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Ihr habt mich mit weit mehr beschenkt,
als ich euch je geschenkt habe.
Ich war nicht der Vater, der zu sein ich hoffte.
Aber wartet. Wir sind noch nicht miteinander fertig.
Dies ist eine Arbeit im Werden.



Danksagung

Ich wollte schon immer an die erste Stelle meiner Danksa-
gungen das Alles-Was-Ist setzen, also das, was die Quelle-
aller-Dinge ist, dieses Buch eingeschlossen. Manche von
Ihnen entscheiden sich dazu, dies Gott zu nennen, wie
auch ich es tue, aber es spielt keine Rolle, welchen Namen
Sie der Quelle geben. Es war und ist die Quelle und wird es
bis in alle Ewigkeit sein und noch dariber hinaus.
Zweitens mochte ich meinen Eltern danken und sagen, dai3
ich wunderbare Eltern hatte, durch die Gottes Lebensquell
selbst floR3, der sich mit so vielen der bedeutsamsten Erin-
nerungen meines Lebens verbindet. Zusammengenommen
waren meine Mom und mein Dad ein phantastisches
Team. Nicht jeder, der vom Rand des Spielfeldes aus zu-
schaute, mag das so gesehen haben, aber den beiden war es
sonnenklar. Sie nannten einander »Pest« und »Gift«. Mom
sagte, Dad sei eine »Pest«, und Dad sagte, Mom sei ein
»Gift«, dem er nicht widerstehen kdnne.

Meine Mutter, Anne, war eine au3ergewohnliche Person;
eine Frau mit unendlichem Mitgefuhl, tiefem Verstandnis,
mit einer ruhigen und endlosen Bereitschaft zu vergeben
und einer scheinbar grenzenlosen Fahigkeit zu geben, vol-
ler Langmut, sanfter Weisheit und bestandigem Glauben
an Gott. Ihr Glaube war so stark, dald der junge Priester,
der ihr die Letzte Olung gab (und eindeutig nervés war),
von ihrem Bett zu mir kam und mir mit vor Bewunderung
bebender Stimme zuflUsterte: »Mein Gott, sie hat mich
getrostet.«



Wenn ich sage, da? mich das nicht Uberrascht hat, bezeuge
ich damit meine hochste Anerkennung fir Mom.

Mein Vater, Alex, verfugte nur Uber wenige Tugenden der
sanfteren Wesen. Er war polternd, ruppig und konnte gera-
dezu peinlich dtzend werden, und manche sagen auch, dal3
er oft grausam war, vor allem gegenuber meiner Mutter. Ich
mochte ihn daftr (oder fur sonst irgend etwas) nicht verur-
teilen. Meine Mutter weigerte sich, ihn zu verurteilen oder
zu tadeln (sie lobte und pries ihn im Gegenteil sogar noch
mit ihren letzten Worten), und ich kann nicht erkennen,
was es mir brachte, wenn ich ihr klares Beispiel ignorierte
und dahinter zuruckfiele.

Abgesehen davon hatte Dad auch eine Menge positive Cha-
rakterzige, die meine Mutter nie aus dem Auge verlor. Da-
zu gehorte ein unerschutterlicher Glaube an die Unbe-
zahmbarkeit und Unbeugsamkeit des menschlichen Gei-
stes und die tiefe klare Uberzeugung, daR Umstéande, die
geandert werden mussen, nicht durch Gejammer verandert
werden, sondern durch Initiative. Er brachte mir bei, daf3
ich alles tun konnte, was ich mir vornahm. Er war ein
Mann, auf den sich seine Frau und seine Familie bis zum
Schluf3 verlassen konnten und es auch taten. Er war die
absolute Verkdrperung von Loyalitat, war nie unentschie-
den, sondern bezog immer Position und weigerte sich, von
seiten einer Welt, die so viele andere besiegte, ein Nein als
Antwort anzunehmen. Sein Mantra angesichts selbst Uber-
waéltigend schlechter Chancen lautete: »Ach, da ist nichts
dabei.« In problematischen Zeiten meines Lebens bediente
ich mich stets dieses Mantras. Es funktionierte immer.
Wenn ich sage, da? mich das nicht Gberrascht hat, bezeuge
ich damit meine hochste Anerkennung fur Dad.



Inmitten dieser beiden fuhlte ich mich dazu herausgefor-
dert und aufgerufen, ein hochstes Selbstvertrauen und eine
bedingungslose Liebe zu allen anderen zu finden. Was fur
ein Team!

In meinem ersten Buch bedankte ich mich bei einigen an-
deren Mitgliedern meiner Familie und meines Freundes-
kreises, die einen enormen Beitrag zu meinem Leben gelei-
stet haben — und es noch immer tun. Ich méchte hier nun
zwei ganz besondere Menschen mit einschliel3en, die in
mein Leben traten, nachdem das erste Buch geschrieben
war, und die einen auRerordentlichen Einfluf3 auf mich aus-
Ubten.

Leo und Letha Bush ... die mir durch ihr Alltagsleben ge-
zeigt haben, daf3 in den Augenblicken selbstlosen Sorgens
fur die Familie und geliebte Menschen, des Kimmerns um
Freunde, der Freundlichkeit und Gite gegenuiber denen, die
in Not sind, der Gastfreundschaft gegenuber jedermann
und im bestédndigen Glauben aneinander und in der Liebe
fureinander der reichste Lohn des Lebens zu finden ist. Von
ihnen lerne ich, und sie inspirieren mich zutiefst.

An dieser Stelle mdchte ich auch einigen meiner anderen
Lehrer danken, besondere Engel, die mir Gott gesandt hat,
um mir eine bestimmte Botschaft zu schicken. Sie zu horen
war fur mich wichtig, wie mir nun Kklar ist. Manche haben
mich personlich berthrt, manche aus der Ferne, und man-
che von einem so fernen Punkt auf der Matrix aller Dinge,
dal sie nicht einmal (auf bewul3ter Ebene) wissen, dal3 ich
existiere. Dennoch wurde ihre Energie hier in meiner Seele
empfangen. Dazu gehoren andere Philosophen, Fuhrer,
Meinungsbildner, Schriftsteller und Mitreisende auf dem
Weg, deren Beitrage zum kollektiven Bewuf3tsein im Laufe



der Jahre einen Weisheitsschatz zu schaffen halfen, der aus
dem Geist Gottes kommt und diesen mithin darstellt. Ich
weild, dal3 die Texte der Gesprache mit Gott aus dieser
Quelle kamen. Ich sehe auch hier, wahrend ich die Dank-
sagung fur den zweiten Band dieser Trilogie schreibe, dal3
dieses Werk einen H6hepunkt all dessen darstellt, was ich
je wullte, mir je gesagt wurde, dem ich je ausgesetzt war
oder was ich je zuvor begriff und was durch das Mittel die-
ser letzten Gespréche in einer lebenslangen Serie von Un-
terhaltungen, die ich in vielerlei Form mit Gott fuhrte, auf
eine neue Ebene der Verflgbarkeit gebracht wurde. In
Wahrheit gibt es keine neuen Ideen im Universum, nur
neue Aussagen Uber die ewige Wahrheit.

Neben diesem allgemeinen Dank an alle meine Lehrer
mochte ich den folgenden Personen flr ihre Geschenke in
meinem Leben danken:

Ken Keyes jr. ... dessen Einsichten Tausende von Leben be-
ruhrten (das meine eingeschlossen). Er, der ein echter Bote
war, ist nun nach Hause zuruckgekehrt.

Rober Mueller ... dessen Arbeit fur den Weltfrieden ein Se-
gen fur uns alle war und der Uber ein halbes Jahrhundert
lang diesen Planeten mit neuer Hoffnung erfullte und mit
einer spektakularen Vision inspirierte.

Dolly Parton ... deren Musik und Lacheln und ganze Per-
sonlichkeit eine Nation gliucklich machte und die mein
Herz so oft erfreute — auch wenn es gebrochen und ich si-
cher war, daf? es sich nie wieder freuen wurde. Nun ist da
eine besondere Magie.

Terry Cole-Whittaker ... deren Witz und Weisheit und Ein-
sicht und Lebensfreude und absolute Ehrlichkeit mir seit
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dem Tag, an dem ich ihr begegnete, als Beispiel und Malf3-
stab dienten. Tausende haben durch sie eine Erweiterung,
Bestarkung und Belebung erfahren.

Neil Diamond ... der um seiner Kunst willen in die Tiefe
seiner Seele gegriffen hat und so auch in die Tiefe der mei-
nen griff und der die Seele einer Generation berthrt hat.
Sein Talent und die emotionale GroRRzugigkeit, mit der er
es mit anderen teilte, sind monumental.

Thea Alexander ... die es durch ihr Schreiben gewagt hat,
mich fur die Mdoglichkeit zu erwecken, menschliche Liebe
und Zuneigung ohne Einschrankung, ohne Krankungsab-
sicht, ohne versteckte Motive, ohne bittere Eifersucht und
ohne Not oder Erwartungen zum Ausdruck zu bringen. Sie
hat in der Welt den rastlosen Geist der grenzenlosen Liebe
und unser ganz naturliches Bedurfnis nach einem Feiern
der Sexualitat wiedererweckt und hat es wieder wunderbar
und schdn und unschuldig und rein gemacht.

Robert Rimmer ... der genau dasselbe getan hat.

Warren Spahn ... der mich lehrte, da? man, wenn man es
in irgendeinem Lebensbereich zur Bestleistung bringen
will, die hochsten Mal3stdbe anlegen und sich weigern
mulf3, hinter sie zurtickzufallen; dal? man sich das Hochste
abverlangen muf3, auch dann, wenn es kaum bemerkt wiir-
de, daf? man sich schon mit dem Geringsten zufriedengibt
(vielleicht gerade dann). Ein Sportsmann erster Groé3enord-
nung, ein Held auf dem Schlachtfeld unter Beschuf3 und ein
Held des Lebens, der in seiner Verpflichtung zur Bestlei-
stung nie schwankend wurde, ganz gleich, wieviel Arbeit
es erforderte.

Jimmy Carter ... der mutig darauf besteht, internationale
Politik nicht mit politischen Machenschaften und Winkel-
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zugen, sondern aus dem Herzen heraus zu betreiben und
aus dem, was er nach Mal3gabe des hdochsten Gesetzes als
recht erkennt. Er brachte einen so frischen Luftzug, dal
diese schale Welt kaum wul3te, was sie damit anfangen
sollte.

Shirley McLaine ... die gezeigt hat, daf? sich Intellekt und
Entertainment nicht gegenseitig ausschlie3en; da® wir uns
Uber das Niedrige und Banale und den kleinsten gemeinsa-
men Nenner erheben kdnnen. Sie besteht darauf, daf3 wir
Uber gréRRere Dinge wie auch Uber kleine reden kdnnen;
Uber schwerere Dinge wie auch Uber die leichten; Uber tie-
fere Dinge wie auch Uber die seichten. Sie bemuht sich um
die Anhebung unseres Gesprachs- und Unterhaltungsni-
veaus und damit auch unseres Bewuftseins; sie bemiuht
sich, ihren enormen Einflu® auf dem Markt der Ideen kon-
struktiv zu nutzen.

Oprah Winfrey ... die genau dasselbe tut.

Steven Spielberg ... der genau dasselbe tut.

George Lucas ... der genau dasselbe tut.

Ron Howard ... der genau dasselbe tut.

Hugh Downs ... der genau dasselbe tut.

Und Gene Roddenberry ... dessen Geist dies nun horen
kann und der lachelt ... weil er den Weg fur so vieles von
dem bereitete; er ging das Wagnis ein; trat an den Rand des
Abgrunds; ging in Wahrheit dahin, wo sich zuvor noch nie-
mand hinbegeben hat.

Diese Menschen sind Schéatze, so wie wir alle. Doch anders
als manche von uns entschieden sie sich, von ihrem Schatz
des Selbst enorm viel abzugeben; sich sehr weit aus dem
Fenster zu lehnen; alles zu riskieren; ihre Privatsphare zu
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verlieren und ihre persénliche Welt in stdndige Unruhe zu
versetzen, um von dem zu geben, was sie wirklich sind. Sie
wuldten nicht einmal, ob das Geschenk, das sie zu geben
hatten, auch angenommen werden wurde. Doch sie gaben
es.

Dafur spreche ich ihnen meine Anerkennung aus. Ich dan-
ke euch allen. Mein Leben wurde durch euch bereichert.
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Einleitung

Dies ist ein auBergewohnliches Dokument.

Es ist eine wichtige Botschaft von Gott, und darin schlagt
er eine soziale, sexuelle, erzieherische, politische, 6kono-
mische und theologische Revolution auf diesem Planeten
vor, wie wir sie noch nie gesehen und uns selten ausgemalt
haben.

Dieser Vorschlag wird im Kontext der Aussagen Uber un-
sere eigenen Wiunsche als Bewohner dieses Planeten ge-
macht. Wir haben gesagt, dal} wir uns entscheiden, ein
besseres Leben fur alle zu schaffen, unser BewufRtsein anzu-
heben und eine neuere Welt anzustreben. Gott wird uns
nicht verurteilen oder verdammen, ganz gleich, woftr wir
uns entscheiden, aber wenn wir uns so entscheiden, ist er
oder sie bereit, uns den Weg zu zeigen. Sie wird uns jedoch
nicht dazu zwingen, ihre Vorschlage anzunehmen. Weder
jetzt noch sonst irgendwann.

Ich finde die Texte in diesem Buch fesselnd, beunruhigend,
provokant und erhebend zugleich. Sie fesseln mich inso-
fern, als mir angesichts ihrer Bedeutung und ungeheuren
Tragweite der Atem stockt. Sie beunruhigen mich insofern,
als sie mir mich selbst — und auch die Menschheit - auf
eine sehr erschitternde Weise zeigen. Sie stellen eine Pro-
vokation dar insofern, als sie mich herausfordern wie sonst
niemand und nichts je zuvor. Sie fordern mich heraus, bes-
ser zu sein, grof3er zu sein, als ich es je war, sie fordern mich
dazu heraus, die Quelle fur eine Welt zu sein, in der Wut,
kleinliche Eifersucht, sexuelles Fehlverhalten, 6konomi-
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sche Ungerechtigkeit, ein unsinniges und einfaltiges Erzie-
hungswesen, soziale Ungleichheit und politische Heim-
lichkeiten, Schikanen und Machtspiele niemals wieder Be-
standteil der menschlichen Erfahrung sind. Sie sind erhe-
bend insofern, als sie die Hoffnung enthalten, daf dies alles
moglich ist.

Koénnen wir wirklich eine solche Welt aufbauen? Gott sagt
ja und dald dazu nur erforderlich ist, dal wir uns wirklich
dafiir entscheiden, es zu tun.

Dieses Buch gibt einen wirklichen Dialog mit Gott wieder.
Es ist der zweite Band einer Trilogie, die eine Unterhaltung
mit Gott zum Inhalt hat; eine Unterhaltung, die sich Uber
gut funf Jahre erstreckte — und bis auf den heutigen Tag
andauert.

Sie glauben vielleicht nicht, daf? dieses Material tatséachlich
von Gott kommt, und es ist fur mich auch nicht wesent-
lich, dal3 Sie es glauben. Mir ist nur wichtig, dal3 diese Tex-
te Uberhaupt irgendeinen Wert haben, irgendwelche Ein-
sichten mitsich bringen, zu irgendeinem Erwachen fuhren,
ein neues Verlangen entfachen oder eine fruchtbare Veran-
derung in unserem Alltagsleben auf Erden befordern. Gott
weil3, dafd sich irgend etwas a&ndern muf3. Wir kénnen nicht
so weitermachen wie bisher.

Die Trilogie der Gesprache mit Gott begann, als Band 1
dieser Reihe im Mai 1995 in den USA herauskam. Dieses
Buch befal3te sich hauptsachlich mit persénlichen Belan-
gen und veréanderte mein Leben. Es veranderte eine Menge
Leben. Binnen Wochen verkaufte es sich erstaunlich rasch
und fand eine Uberraschend hohe Verbreitung. Am Ende
des ersten Jahres wurden monatlich 12 000 Exemplare ver-
kauft mit steigender Tendenz. Nattrlich war der »Autor«
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des Buches nicht unbekannt. Und das machte das Doku-
ment so faszinierend und einfluf3reich.

Ich bin zutiefst dankbar, Teil dieses Prozesses sein zu dur-
fen, ein Prozel3, durch den Tausende von Menschen wieder
einmal an einige der gro3ten Wahrheiten erinnert werden.
und ich bin personlich erfreut und gliicklich, dal so viele
den Wert dieser Arbeit sehen.

Sie missen wissen, dal3 ich zunachst ungeheure Angst hat-
te. Mir kam in den Sinn, daf andere mich fur verrickt und
groRenwahnsinnig halten konnten. Oder dal3 sie, wenn sie
glaubten, diese Texte seinen von Gott inspiriert, tatsach-
lich seinem Rat folgen wirden. Und warum hatte ich davor
Angst? Ganz einfach. Ich wul3te, dal3 alles, was ich ge-
schrieben hatte, falsch sein konnte.

Dann begannen die Briefe einzutreffen. Briefe von Men-
schen aus aller Welt. Und dann wuf3te ich es. Tief im In-
nern wuf3te ich es. Es war richtig. Es war genau das, was der
Welt not tat zu hdren, zum genau richtigen Zeitpunkt!
(Naturlich gibt es kein »richtig« oder »falsch« auf3er in un-
serer relativen Existenzerfahrung. Ich meine also damit,
dalR angesichts dessen, was und wer wir unserer Aussage
nach auf diesem Planeten sein wollen, dieses Buch »gerade
richtig kam.)

Nun ist also Band 2 da, und ich merke, da® mich wieder all
diese Angste tiberfallen. Dieses Buch handelt von groReren
Aspekten unseres Lebens sowie von geophysischen und
geopolitischen Betrachtungen mit weltweiten Implikatio-
nen. Als solcher wird dieser Band, wie ich vermute, sehr
viel mehr enthalten, dem der Durchschnittsleser nicht zu-
stimmen mag. Und so habe ich Angst. Ich habe Angst, daR
Ihnen nicht gefallen wird, was Sie hier lesen. Ich habe
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Angst, daf? Sie mir in einigem »unrecht« geben werden. Ich
habe Angst, dal ich in ein Wespennest steche, einen Sturm
heraufbeschwore, Wellen schlage. Und wieder einmal habe
ich Angst, dai alles hier falsch sein kénnte.

Nattirlich sollte ich es besser wissen und diese Angste
nicht haben. Habe ich denn schlie3lich nicht mein eigenes
erstes Buch gelesen? Nun, da haben Sie’s. Wieder meine
Menschlichkeit. Sehen Sie, mit der Veroffentlichung dieser
Aufzeichnungen verfolge ich nicht das Ziel, die Menschen
aufzurttteln. Ich méchte Ihnen nur ehrlich und geradeher-
aus weitergeben, was Gott mir in Antwort auf meine Fra-
gen Ubermittelt hat. Ich habe Gott versprochen, das zu
tun — diese Gesprache zu veroffentlichen —, und kann die-
ses Versprechen nicht brechen.

Sie konnen lhr Versprechen auch nicht brechen. Offen-
sichtlich haben Sie das Versprechen gegeben, zuzulassen,
dafR Ihre Gedanken, Ideen und Uberzeugungen besténdig in
Frage gestellt werden. Ganz eindeutig sind Sie eine tiefe
Verpflichtung zu bestdéndigem Wachstum und kontinuier-
licher Weiterentwicklung eingegangen. Nur ein Mensch,
der eine solche Verpflichtung eingegangen ist, nimmt ein
Buch wie dieses zur Hand.

Es sieht also so aus, als séRen wir gemeinsam in diesem
Boot. Und es gibt nichts zu furchten. Wir sind, was wir sind,
und wir tun als Folge davon das, was wir tun, und wir brau-
chen nichts weiter zu tun, als dem treu zu bleiben, und es
gibt nichts zu furchten. Ich sehe nun, da? ich vermutlich
immer wuf3te, dafl? wir Boten sind, Sie und ich. Wenn wir
es nicht waren, wurde ich das hier nicht schreiben, und Sie
waurden es ganz gewil3 nicht lesen. Wir sind Boten, und wir
haben Arbeit zu tun. Erstens mussen wir sichergehen, dai3
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wir die Botschaft, die uns in den Gesprachen mit Gott Uber-
mittelt wird, klar verstehen. Zweitens mussen wir die Bot-
schaft in unser Leben so integrieren, dal3 sie wirksam und
zur Praxis wird. Und drittens mussen wir diese Botschaft
zu anderen weitertragen, ihre Wahrheit durch das einfache
und hervorragende Mittel unseres eigenen Beispiels all je-
nen Uberbringen, deren Leben wir berthren.

Ich bin glucklich, daf3 Sie sich dazu entschieden haben, die-
se Reise mit mir zu unternehmen. Mit lhnen ist sie sehr
viel leichter und macht viel mehr Spaf3 als ohne Sie. Lassen
Sie uns nun gemeinsam diese Seiten durchwandern. Es
koénnte ab und zu ein wenig unbequem werden. Es ist nicht
so wie im ersten Band; dieser war Gottes Umarmung; ein
grof3es, herzliches Umarmen. Band 2 ist Gottes gleicherma-
Ren liebevolles und sanftes, aber doch unangenehmes Rt-
teln an unseren Schultern. Ein Weckruf. Eine Herausforde-
rung, uns zur nachsten Ebene zu begeben.

Wie Sie wissen, gibt es immer eine néchste Ebene. Ihre See-
le — die hierherkam, um die reichste und nicht die &rmste
Erfahrung zu machen — mdéchte nicht, dal? Sie sich ausru-
hen. Und obgleich es immer lhre freie Entscheidung ist,
mochte lhre Seele doch, dal? Sie nie selbstgefallig oder
selbstzufrieden werden und ganz sicher nie in Apathie ver-
fallen. Denn es gibt zuviel in lhrer Welt zu veréandern, es
gibt zuviel in Ihnen, was es noch zu erschaffen gilt. Es gibt
immer einen neuen Berg zu erklimmen, einen neuen
Grenzbereich zu erforschen, eine neue Angst zu besiegen.
Es gibt immer einen noch grof3artigeren Ort, eine noch gro-
Bere Idee, eine noch grofere Vision.

So mag dieses Buch also ein biichen unbequemer sein als
der erste Band. Bleiben Sie bei diesemm Unbehagen, falls und
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wenn Sie es verspuren. Halten Sie sich am Boot fest, wenn
es zu schaukeln beginnt. Und leben Sie dann innerhalb ei-
nes neuen Paradigmas. Besser noch, helfen Sie, durch das
Wunder und Beispiel lIhres eigenen gelebten Lebens, eines
zu erschaffen.
Neale Donald Walsch
Ashland, Oregon
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Danke, daf? Sie gekommen sind. Danke, daf3 Sie hier sind.
Stimmt, Sie sind aufgrund einer Verabredung hier; aber
trotzdem, Sie héatten es ja versaumen konnen, sich einzu-
finden. Sie hatten es sich anders Uberlegen kénnen. Statt
dessen haben Sie sich entschieden, hier zu sein, zur festge-
setzten Stunde, am festgesetzten Ort, damit dieses Buch in
Ihre Hande gelangt. Deshalb danke ich Ihnen.

Wenn Sie das alles unbewuf3t unternommen haben, ohne
im geringsten zu ahnen, was Sie da tun und warum, mogen
Ihnen diese Worte etwas ratselhaft erscheinen, und somit
ist vielleicht eine kleine Erklarung angebracht.

Fangen wir damit an, dal3 wir Sie darauf hinweisen, dal}
dieses Buch zum perfekt richtigen Zeitpunkt in Ihrem Le-
ben eingetroffen ist. Vielleicht vermdgen Sie das jetzt noch
nicht zu erkennen, aber wenn Sie mit der hier auf Sie war-
tenden Erfahrung fertig sind, wird es lhnen vollkommen
klar sein. Alles geschieht innerhalb einer perfekten Ord-
nung, und die Ankunft dieses Buches in Ihrem Leben bildet
da keine Ausnahme.

Was Sie hier vor sich haben, ist das, wonach Sie schon sehr
lange gesucht, wonach Sie sich schon sehr lange gesehnt
haben. Was Sie hier haben, ist Ihr neuester — und fur einige
vielleicht Ihr erster — wirklicher Kontakt mit Gott.

Dies ist ein Kontakt, und er ist sehr real.

Gott wird jetzt, durch mich, tatséachlich ein Gesprach mit
Ihnen fuhren. Noch vor ein paar Jahren héatte ich derglei-
chen nicht gedulfRert; ich sage es jetzt, weil ich bereits einen
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solchen Dialog fuhrte und von daher weil3, dal® so etwas
moglich ist. Es ist nicht nur mdéglich, es geschieht stéandig.
So wie es nun auch hier und jetzt geschieht.

Wichtig ist, daR Sie verstehen, daf? Sie dies zum Teil be-
wirkt haben, so wie Sie auch bewirkt haben, daf3 Sie in
diesem Moment dieses Buch in Handen halten. Wir alle
sind die Urheber der Ereignisse unseres Lebens, und wir alle
sind bei der Erschaffung der Umsténde, die zu diesen Ereig-
nissen fuhren, Mitschopfer im Verein mit dem einen gro-
Ben Schopfer.

Es geschah in den Jahren 1992/93, dal? ich zum erstenmal
in lhrem Auftrag mit Gott sprach. Ich hatte einen zornigen
Brief an ihn geschrieben und ihn gefragt, warum mein Le-
ben zu einem solchen Monument der Muhsal und des
Scheiterns geworden war. In allen Lebensbereichen, ange-
fangen bei meiner Liebesbeziehung, Uber meine Arbeit, den
Umgang mit meinen Kindern bis hin zu meiner Gesund-
heit — in allem erlebte ich nichts als Probleme und Fehl-
schléage. Ich verlangte von Gott zu wissen, warum das so
war und was es brauchte, damit mein Leben funktionierte.
Zu meiner Uberraschung wurde der Brief beantwortet.
Aus dem Wie und Was dieser Antworten wurde ein Buch,
das im Mai 1995 als Conversations with God, Book 1 ver-
offentlicht wurde. Die deutsche Ubersetzung erschien 1997
unter dem Titel Gesprache mit Gott. Ein ungewoéhnlicher
Dialog. Vielleicht haben Sie davon gehort oder es sogar ge-
lesen. Wenn das der Fall sein sollte, bedarf es fur Sie keiner
weiteren einleitenden Worte.

Sollten Sie aber mit jenem ersten Buch nicht vertraut sein,
dann hoffe ich, dal3 Sie es bald sein werden, denn darin
wird sehr viel detaillierter erlautert, wie alles begann; zu-
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dem werden viele Fragen in bezug auf unser persoénliches
Leben beantwortet — Fragen zum Thema Geld, Liebe, Sex,
Gott, Gesundheit und Krankheit, Essen, Beziehungen, die
»richtige Arbeit« und zu vielen anderen Aspekten unseres
Alltagslebens, die in diesem Buch nicht angesprochen wer-
den.

Wenn ich Gott um ein Geschenk an die Welt in dieser Zeit
bitten wirde, waren es die in Band 1 enthaltenen Informa-
tionen. Sich an die Regeln haltend (»Noch ehe ihr fragt,
habe ich geantwortet«), hat Gott die Bitte bereits erfullt.
Ich hoffe also, daf3 Sie sich, nachdem Sie dieses Buch gele-
sen haben (oder vielleicht noch bevor Sie damit fertig sind),
dazu entschliel3en werden, das erste Buch zu lesen. Es ist
alles eine Sache der Wahl, so wie auch die reine Wahl Sie
in diesem Augenblick zu diesen Satzen gebracht hat. (Ein
Grundgedanke, der in jenem ersten Buch erlautert wird.)
Diese ersten Absatze von Band 2 wurden im Marz 1996
geschrieben, um den folgenden Informationen eine kurze
Einleitung voranzustellen. Wie im ersten Band war die Pro-
zedur des »Eintreffens« dieser Informationen auf3erordent-
lich einfach. Ich schrieb auf ein leeres Blatt Papier eine Fra-
ge —irgendeine Frage ... gewohnlich die, die mir als erste in
den Sinn kam, und kaum war sie aufgeschrieben, formu-
lierte sich die Antwort in meinem Kopf, so als ob sie mir
jemand ins Ohr flUsterte. Ich nahm ein Diktat auf!
Abgesehen von diesen wenigen einleitenden Satzen wurde
das gesamte Material dieses Buches zwischen Frihjahr
1993 und etwas Uber einem Jahr spater zu Papier gebracht.
Ich mochte es Ihnen hier nun vorlegen, so wie es von mir
kam und mir gegeben wurde ...
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Es ist Ostersonntag 1993, und ich bin hier — wie angewie-
sen. Ich bin hier, Bleistift in der Hand, Schreibblock vor
mir, bereit anzufangen.

Ich sollte IThnen wohl sagen, da mich Gott bat, hier zu
sein. Wir hatten eine Verabredung. Wir werden heute mit
Band 2 anfangen, dem zweiten Band einer Trilogie, eine
Erfahrung, die Gott und ich und Sie gemeinsam machen.
Ich habe keine Ahnung, was dieses Buch aussagen wird oder
auf welche spezifischen Themen wir zu sprechen kommen
werden. Ich habe fur dieses Buch keinen Plan im Kopf. Ich
kann ihn gar nicht haben. Nicht ich bin es, der entscheidet,
was in dieses Buch hineinkommt — Gott entscheidet es.
Am Ostersonntag 1992 — heute vor einem Jahr — fing Gott
einen Dialog mit mir an. Ich weif3, das klingt lacherlich,
aber so ist es geschehen. Dieser Dialog wurde vor nicht
allzu langer Zeit beendet. Ich wurde angewiesen, mir eine
Ruhepause zu gonnen ..., aber mir wurde auch gesagt, dal
ich eine »Verabredung« fur den heutigen Tag habe, um die-
ses Gesprach wieder aufzunehmen.

Auch Sie haben eine Verabredung. Sie halten sie gerade
jetzt ein. Mir ist Klar, daf3 dieses Buch nicht nur fur mich
geschrieben wird, sondern auch durch mich fur Sie. Offen-
sichtlich haben Sie schon seit sehr langer Zeit nach Gott
Ausschau gehalten — und nach einem Wort von Gott.
Heute werden wir gemeinsam Gott finden. Das ist immer
der beste Weg, um Gott zu finden: gemeinsam. Isoliert und
von einander getrennt werden wir Gott nie finden. Das
meine ich im doppelten Sinn. Ich meine, wir werden Gott
nie finden, solange wir voneinander getrennt sind. Denn
der erste Schritt zur Erkenntnis, daf3 wir nicht von Gott
getrennt sind, besteht in der Erkenntnis, dal3 wir unterein-
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ander nicht getrennt sind. Und solange wir nicht begreifen
und uns klarmachen, da wir alle eins sind, kdnnen wir
auch nicht begreifen und uns klarmachen, daf3 wir und
Gott eins sind.

Gott existiert nicht getrennt von uns, niemals; wir denken
nur, daf3 wir von ihm getrennt sind.

Und das ist ein weitverbreiteter Irrtum. Wir denken auch,
dalR wir Menschen voneinander getrennt sind. So ist, wie
ich entdeckte, der schnellste Weg, »Gott zu finden, der,
da wir einander finden; daf® wir aufhdren, uns voreinander
zu verstecken. Und daf® wir naturlich auch aufhoren, uns
vor uns selbst zu verstecken.

Der schnellste Weg zur Beendigung dieses Versteckspiels
ist der, dal® wir die Wahrheit sagen. Zu jedermann. Immer.
Fangen Sie jetzt an, die Wahrheit zu sagen, und hoéren Sie
nie damit auf. Fangen Sie damit an, daR Sie sich selbst die
Wahrheit Uber sich selbst sagen. Sagen Sie dann einem an-
deren die Wahrheit Uber Sie selbst. Sagen Sie dann diesem
anderen die Wahrheit Uber ihn selbst. Sagen Sie dann
schlieB3lich zu jedermann die Wahrheit Uber alles.

Das sind die funf Ebenen des Sprechens der Wahrheit. Das
ist der funffache Pfad zur Freiheit. Die Wahrheit wird Sie
befreien.

Dieses Buch handelt von der Wahrheit. Nicht meiner
Wahrheit, sondern Gottes Wahrheit.

Unser anfanglicher Dialog — zwischen Gott und mir — wur-
de vor einem Monat beendet. Ich nehme an, dieser neue
Dialog wird so vonstatten gehen wie der erste. Das heil3t,
ich stelle Fragen, und Gott antwortet. Ich denke, ich hore
nun auf und frage Gott gleich jetzt.

Gott — wird es so vonstatten gehen?
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Ja.

Das dachte ich mir.

A\UssER DAss IcH in diesem Buch, ohne dich zu fragen, selbst
ein paar Themen anspreche. Das habe ich im ersten Buch
kaum getan, wie du weil3t.

Ja. Warum bringst du diesen Punkt zur Sprache?

WELL pieses BucH auf mein Verlangen hin geschrieben
wird. Ich habe dich hergebeten — wie du dargelegt hast. Das
erste Buch war ein Projekt, das du von dir aus gestartet hast.
Bei deinem ersten Buch hattest du ein Anliegen. Bei diesem
Buch hast du kein Anliegen auf3er dem, meinem Willen zu
entsprechen.

Ja. Das ist richtig.

Das, NeaLE, isT ein sehr guter Standort. Ich hoffe, du — und
andere — werden ihn oft aufsuchen.

Aber ich dachte, dein Wille sei mein Wille. Wie kann ich
nicht deinem Willen entsprechen, wenn er derselbe ist wie
der meine?

Das isT EiNE verzwickte Frage — und kein schlechter Aus-
gangspunkt; kein schlechter Ausgangspunkt fur uns alle,
um mit dem Dialog zu beginnen.

LalR uns ein paar Schritte zuriickgehen. Ich habe nie gesagt,
dafl mein Wille dein Wille ist.
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Doch, das hast du gesagt! Im letzten Buch hast du ganz klar
zu mir gesagt: »Dein Wille ist mein Wille.«

RicHTic - pocH pas ist nicht dasselbe.
Nicht? Vielleicht haltst du mich zum Narren.

WENN icH sace: »Dein Wille ist mein Wille, so ist das
nicht dasselbe, wie wenn du sagst: Mein Wille ist dein Wil-
le.

Wenn du stets meinem Willen entsprechen wirdest, muf3-
test du nichts mehr tun, um Erleuchtung zu erlangen. Die-
ser Prozel3 wére vorbei. Du héattest sie schon erlangt.
Wenn du einen einzigen Tag nichts anderes tatest als mei-
nen Willen, bréchte dir das die Erleuchtung. Wenn du all
die Jahre deines Lebens meinen Willen getan héttest,
bréauchtest du dich jetzt wohl kaum mit diesem Buch zu
befassen.

Somit ist klar, da® du nicht meinen Willen getan hast. Tat-
sache ist, daR du zumeist meinen Willen gar nicht kennst.

Nein?

NEIN, ALLERDINGS NICHT.

Warum sagst du mir dann nicht, worin er besteht?

Das Tu icH. Du horst nur nicht zu. Und wenn du zuhérst,
horst du nicht wirklich hin. Und wenn du tatséchlich hin-
horst, glaubst du nicht, was du hérst. Und wenn du glaubst,

was du horst, folgst du doch nicht den Anweisungen.
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Die Aussage, dal? mein Wille dein Wille ist, ist also nach-
weislich falsch.

Andererseits ist dein Wille mein Wille. Erstens, weil ich
ihn kenne. Zweitens, weil ich ihn akzeptiere. Drittens,
weil ich ihn lobe. Viertens, weil ich ihn liebe. FUnftens,
weil er mir zu eigen ist und ich ihn mein eigen nenne.
Das bedeutet, dal3 du den freien Willen hast zu tun, was du
wunschst — und daf3 ich, durch bedingungslose Liebe, dei-
nen Willen zu dem meinen mache.

Wenn du nun meinen Willen zu dem deinen machen woll-
test, muf3test du dasselbe tun.

Erstens mufitest du ihn kennen. Zweitens muRtest du ihn
akzeptieren. Drittens muf3test du ihn loben. Viertens muf-
test du ihn lieben. Und schlie3lich muRtest du ihn dein
eigen nennen.

Im Verlauf der gesamten Menschheitsgeschichte haben nur
sehr wenige von euch das konsequent getan. Ein paar mehr
haben es fast immer getan. Viele haben es zum grof3en Teil
getan. Sehr viele haben es ab und zu getan. Und praktisch
jedermann hat es zu seltenen Anlassen getan — obschon
manche es Uberhaupt nie getan haben.

In welche Kategorie falle ich?

SriELT DAs EINE Rolle? In welcher Kategorie mochtest du
denn von jetzt an sein? Ist das nicht die eigentliche Frage?

Doch.

UnD pEINE ANTWORT?
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Ich wirde gerne der ersten Kategorie zugehéren. Ich wirde
gerne immer deinen Willen kennen und tun.

Das isT LosLich, empfehlenswert und wahrscheinlich un-
maglich.

Warum?

WEIL bu NocH viel zuviel wachsen muft, bevor du das von
dir behaupten kannst. Doch ich sage dir: Du kdnntest dies
fur dich in Anspruch nehmen, du kdnntest, in diesem Mo-
ment, zur Goéttlichkeit gelangen, wenn du dich dazu ent-
scheidest. Dein Wachstum braucht nicht unbedingt soviel
Zeit in Anspruch zu nehmen.

Warum hat es dann soviel Zeit gebraucht?

JA, wARUM woHL? Worauf wartest du? Du glaubst doch si-
cher nicht, daf3 ich dich zurickhalte?

Nein. Mir ist klar, daf3 ich mich selbst zurtickhalte.
GuT. KLaRHEIT IST der erste Schritt zur Meisterschaft.

Ich wirde gerne Meisterschaft erlangen. Wie komme ich
dahin?

Lies pieses BucH. Genau dahin werde ich dich fiihren.
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Ich bin mir nicht sicher, ob ich weif3, welche Richtung die-
ses Buch nimmt. Ich bin mir nicht sicher, wo ich anfangen
soll.

W r woLLEN uNs Zeit nehmen.

Wieviel Zeit mussen wir uns nehmen? Ich habe bereits funf
Monate gebraucht, um vom ersten Kapitel bis hierher zu
kommen. Ich weil3, die Leute lesen das und meinen, ich
bringe alles in einem gleichmé&Rigen, ununterbrochenen
Fluf3 zu Papier. Ihnen ist nicht bewul3t, dal? zwischen dem
32.und 33. Absatz dieses Buches 20 Wochen lagen. Sie wis-
sen nicht, daf3 zwischen diesen Momenten der Inspiration
manchmal ein halbes Jahr verstreichen kann. Wieviel Zeit
mussen wir uns nehmen?

Das Hase icH nicht gemeint. LaR uns die »Zeit« als erstes
Thema nehmen, als einen Anfang.

Oh. Okay. Aber wenn wir schon bei diesem Thema sind:
Warum braucht es denn manchmal Monate, um einen ein-
fachen Absatz zu Ende zu bringen? Warum bist du manch-
mal so lange abwesend zwischen diesen Besuchen?

Mein Lieser unD wunderbarer Sohn, ich bin nicht lange
abwesend zwischen diesen »Besuchen«. Ich bin nie abwe-

send. Du nimmst mich einfach nur nicht immer wahr.
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Warum? Warum nehme ich dich nicht immer wahr, wenn
du immer hier bist?

WELL sicH DEIN Leben in anderen Dingen verfangt. Seien
wir doch mal ehrlich; das waren reichlich geschéftige funf
Monate fur dich.

Ja, stimmt. Es war eine Menge los.
Unp biese DinGe waren dir wichtiger als ich.
Das empfinde ich nicht so.

IcH LADE DicH ein, dir deine Handlungen anzuschauen. Du
warst zutiefst mit deinem materiellen Leben beschéftigt.
Du hast deiner Seele sehr wenig Aufmerksamkeit ge-
schenkt.

Es war eine schwierige Zeit.

JA. UM so mehr Grund, deine Seele in den ProzeR einzube-
ziehen. Diese letzten Monate waren mit meiner Hilfe sehr
viel glatter verlaufen. Darf ich dir also vorschlagen, darauf
zu achten, daf? du den Kontakt nicht verlierst?

Ich versuche dabeizubleiben, scheine mich aber zu verlie-
ren — mich in anderen Dingen zu verfangen, wie du sagst.
Und dann finde ich irgendwie keine Zeit fur dich. Ich me-
ditiere nicht. Ich bete nicht. Und ich schreibe selbstver-
standlich auch nicht.
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lcH wesss. Es ist eine Ironie des Schicksals, daf? du dann,
wenn du unsere Verbindung am meisten brauchst, dich von
ihr entfernst.

Wie kann ich damit aufhéren?

D amiT AUFHOREN.

Das habe ich doch gerade gesagt. Aber wie?

Du HorsT paMIT auf, indem du damit aufhoérst.

So einfach ist das nicht.

Es st so einfach.

Ich wollte, es wére so.

D ann wirp Es auch wirklich so sein, denn dein Wunsch ist
mir Befehl. Denk daran, mein Lieber, deine Wiinsche sind
meine Winsche. Dein Wille ist mein Wille.

In Ordnung. Okay. Dann wunsche ich mir, dal3 dieses Buch
bis Marz beendet wird. Jetzt ist es Oktober. Ich wiinsche in

bezug auf seine Aufzeichnung keine weiteren funfmonati-
gen Unterbrechungen.

So wirp Es sein.
Gut.
Es sei pbenn, es ist anders.
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O Mann. Mussen wir diese Spielchen spielen?

NEN. Aser BisLANG hast du dich entschieden, dein Leben
in dieser Weise zu leben. Du &nderst standig deine Mei-
nung. Denk daran, das Leben ist ein fortwahrender Schop-
fungsprozel3. Du erschaffst jede Minute deine Realitdt. Die
Entscheidung, die du heute fallst, ist oft nicht diejenige, die
du morgen triffst. Doch hier ist ein Geheimnis aller Mei-
ster: Triff immer dieselbe Entscheidung.

Immer und immer wieder? Ist einmal nicht genug?

IMMER UND IMMER wieder, bis dein Wille sich in deiner Rea-
litat manifestiert hat.

Bei manchen kann das Jahre dauern. Bei manchen Monate.
Bei manchen Wochen. Bei jenen, die sich der Meisterschaft
nahern, Tage, Stunden oder auch Minuten. Bei Meistern
manifestiert sich die Schopfung sofort.

Bist du auf dem Weg zur Meisterschaft, kannst du das daran
erkennen, daf3 sich die Kluft zwischen Wille und Erleben
allmahlich schlief3t.

Du sagtest, dalR die Entscheidung, die ich heute félle, oft
nicht diejenige ist, die ich morgen treffe. Ja und? Willst du
damit sagen, dal3 wir uns nie eine Sinnesdnderung gestatten
sollten?

ANDERE DEINEN SINN, soviel zu willst. Doch denk daran,
dalR mit jeder Sinnesédnderung eine Richtungsédnderung des
ganzen Universums einhergeht.

Wenn du dich fiur etwas entscheidest, wenn du »deinen
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Sinn auf etwas richtest, setzt du das Universum in Bewe-
gung. Hier sind dein Begriffsvermogen ubersteigende Kréaf-
te — subtilere und komplexere Kréfte, als du dir vorstellen
kannst — an einem Prozel3 beteiligt, an einer komplizierten
Dynamik, die ihr gerade erst zu verstehen beginnt.

Diese Kréfte und dieser Prozel3 sind alle Bestandteil des au-
Rergewohnlichen Netzwerks interaktiver Energien, das die
Gesamtheit der Existenz ausmacht, die ihr das Leben nennt.
In ihrer Essenz sind sie ich.

Ich mache es also schwierig fur dich, wenn ich meinen Sinn
andere, ist es das?

Fur micH 1sT nichts schwierig, aber du kénntest die Dinge
fur dich selbst schwierig machen. Richte deshalb deinen
Geist voll und ganz auf ein Ziel. Und la nicht davon ab,
bis du es in der Realitat manifestiert hast. Bleib fokussiert.
Bleib zentriert.

Das ist mit Zielstrebigkeit gemeint. Wenn du dich fur et-
was entscheidest, entscheide dich mit aller Kraft und aus
ganzem Herzen daftr. Sei nicht halbherzig. Bleib dabei! Be-
weg dich stetig darauf zu. Sei entschlossen.

LaR kein Nein als Antwort gelten.

Genau.

Aber was ist, wenn nein tatsachlich die richtige Antwort
ist? Wenn das, was wir wollen, nicht fur uns bestimmt ist -
wenn es nicht unserem Wohl, unserem eigenen Interesse,

dient? Dann gibst du es uns nicht, richtig?
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